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      В особняке некоторое время царило оживление после известия о возвращении молодого хозяина. Подметание, мытье полов и уборка были обычным делом, но, узнав об этом, все зашумели еще больше. Дело в том, что хозяйка, с нетерпением ожидавшая возвращения сына после трех лет разлуки, наконец-то вызвалась сама мыть полы. В результате слугам пришлось суетиться в несколько раз быстрее обычного. Лучше было терпеть это давление, чем видеть хозяйку с швабрами и метлами в руках.
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      Когда Ниа устроился слугой в особняк семьи Уэр, молодой господин уже уехал служить капитаном охраны на территориальные войны, ежедневно бушующие на границе. За последние три года он ни разу не возвращался, поэтому это была их первая встреча. Ниа подслушивал разговоры слуг о том, что господин постоянно отсутствует, путешествуя по полям сражений вдоль всего побережья. Чем больше он слушал, тем сильнее волновался. Казалось, молодой господин не был добрым человеком. Слухи, циркулировавшие в особняке, заставляли Ниа чувствовать себя всё более ничтожным.
Он мог терпеть издевательства слуг, как и прежде. Однако, если бы он совершил ошибку перед молодым господином и в итоге покинул особняк, это стало бы катастрофой. Для золотой рыбки не было другого подходящего места работы. Тем более что у него была ужасная память, даже среди золотых рыбок. Ниа уткнулся головой в фонтан и надул губы. Вдобавок ко всему, имя молодого господина, которое он слышал бесчисленное количество раз, смутно запечатлелось в памяти. Он определённо слышал его, но как бы ни старался, оно не приходило на ум. Глупая золотая рыбка. Ниа хотелось плакать.
Внезапно из всех дверей особняка хлынули слуги. Испугавшись громкого шума, Ниа вскочил на ноги и огляделся. Десятки слуг вышли и выстроились в шеренгу. Обеспокоенный Ниа тоже почувствовал ситуацию и подбежал. Вдали, в конце обсаженной деревьями аллеи, медленно подъезжал черный автомобиль. Он увидел хозяина и хозяйку, спускающихся по парадным ступеням с приветливыми лицами.
Молодой господин прибыл.

Ниа тяжело сглотнул. Он поспешно опустил закатанные рукава и поправил одежду, хотя с пятнами от воды уже ничего нельзя было сделать. Машинально прижав нос к руке, он попытался вдохнуть свой запах, а затем замер и постарался как можно незаметнее спрятаться за спинами других слуг. Молодой господин еще ничего ему не сделал, но Ниа уже охватил беспричинный страх.
Черный автомобиль остановился у входа в сад. Он замер на приличном расстоянии от парадной двери особняка, но всё же достаточно близко, чтобы можно было разглядеть человека. Ниа осторожно выглянул, рассматривая машину. Опасаясь, что прибывший окажется устрашающим, он сцепил руки и нервно затеребил пальцы. Шофер, первым вышедший наружу, склонил голову и открыл заднюю дверь.
— Орка! — громко выкрикнула хозяйка имя, которое произносила крайне редко. Ее зеленое платье мягко развевалось при каждом шаге.
Ниа чуть высунул голову. Из машины медленно вышел мужчина в аккуратной темно-синей форме. Он был гораздо выше и крупнее как хозяина, так и хозяйки. От одного его вида Ниа стало так страшно, что едва не подогнулись колени. Иссиня-черные волосы незнакомца, цветом напоминающие ночное небо, колыхались на ветру.
Имя, которое выкрикнула хозяйка... Орка. Это был Орка. Молодой хозяин, которого ждали сегодня — Орка Уэр. Ресницы Ниа затрепетали, и он быстро опустил голову.

— Орка, сколько времени прошло!
Хозяйка прошла мимо Ниа, взволнованно интересуясь делами сына. Хозяин последовал за ней. В мгновение ока Орка оказался у входа в особняк. Слуги безмолвно и низко склонились в приветствии. Ниа, кланявшийся так же низко, украдкой приподнял веки. Его взгляд, до этого прикованный к носкам туфель господина, скользнул выше — по брюкам к подолу мундира. Подняв глаза еще выше, он увидел на груди эмблему в виде косатки. Ниа поспешно снова опустил голову. Золотая рыбка и косатка — слишком разные существа. Его сердце бешено заколотилось. Это было в десять раз, нет, в сто раз страшнее, чем стоять перед разгневанным Адрианом.
Орка, в белой рубашке, застегнутой до самой шеи, и при галстуке, выглядел как истинный джентльмен. Он почти не слушал слова матери и отца, лишь скучающе осматривая окрестности. Особняк был таким же тихим и безупречным, как и три года назад.
Поместье семьи Уэр считалось одним из самых великолепных среди владений косаток. За величественным зданием из светло-красного кирпича расстилались лужайки, переходящие в горы и лес с огромным озером. Перед домом — просторный двор, способный вместить праздник для целой деревни, красочный сад, стеклянная оранжерея и аллея, остающаяся зеленой круглый год.
Орка равнодушно окинул взглядом эту роскошь и отвернулся. Ему было скучно. Вид десятков слуг со склоненными головами вызывал у него лишь зевоту. Он, не скрываясь, ослабил узел галстука. Возвращение домой спустя столько времени не принесло ему радости. Хватит ли трех-четырех дней? Вместо того чтобы предаваться сантиментам, Орка просто прикидывал, как скоро сможет уехать. Эта мысль занимала его куда больше.
Он даже не стал разбирать вещи, словно собирался сорваться с места в любой момент. Для Орки настоящим домом было не поместье Уэров, а поле боя где-то на границе. Там ему было куда комфортнее, чем в мирном особняке, и он совершенно не намеревался здесь задерживаться.

— Бейли, ты будешь прислуживать Орке.
Хозяйка провела сына в особняк, назначив Бейли его личным слугой. Побледнев от страха, Бейли последовал за ними, чувствуя себя подавленным без видимой причины. Слуги, стоявшие со склоненными головами, один за другим выпрямились. Они лишь обменивались красноречивыми взглядами, пока хозяева окончательно не скрылись из виду, и только тогда зашептались об Орке. Казалось, никто из них не был рад его возвращению. Еще вчера они с нетерпением обсуждали его приезд, но стоило ему появиться, как их настрой кардинально изменился.
Прислушиваясь к разговорам, Ниа пытался восстановить в памяти лицо Орки, которое видел лишь мгновение. Хотя он отвечал лишь за садоводство и черную работу, а потому вряд ли мог столкнуться с молодым господином лицом к лицу, Ниа решил быть готовым к любым неожиданностям. Было бы непростительно для слуги в особняке даже толком не знать в лицо своего хозяина.
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      «Ниа! Дурак!»
Адриан выскочил из-за угла дома и бросился в сад. Разгневанный с самого утра, он топал так тяжело, будто был разъяренным буйволом, а не кроткой овцой. Вздрогнув от пронзительного крика, Ниа замер на месте. Обернувшись, он увидел, что Адриан уже совсем близко, и выражение его лица было не менее свирепым, чем голос. С каждым мгновением он приближался, словно шел на таран, выставив острые рога. Испуганный Ниа крепче сжал ручку метлы. Тошно было даже думать, что сегодня его снова ждет взбучка. Хотя Адриан придирался ко всем, Ниа он ненавидел особенно сильно, из-за чего тот постоянно страдал.
— Ты сколько собираешься подметать этот пол?
Адриан подошел вплотную и повысил голос. Ниа почувствовал такую обиду, что едва не расплакался: его ругали за то, что он просто усердно работал. К тому же, на уборку каменной дорожки всегда требовалось много времени. Пока Ниа замялся, не зная, что ответить, Адриан выхватил у него метлу и в ярости швырнул её на землю. Ниа лишь беспомощно сцепил пальцы — он знал, что Адриан из тех людей, которых любые оправдания злят еще сильнее.
Пепе, наблюдавший за этой сценой, вздохнул и направился к ним. Будучи садовником и управляющим, он считался непосредственным начальником Нии. Однако для парня, выполнявшего в особняке всю черную работу, понятие «начальник» было формальностью. Пепе не собирался его защищать или проявлять заботу. Для Нии было достаточно просто выполнять указания, ведь в противном случае Пепе впадал в ярость. Порой он злился даже сильнее Адриана, и тогда Ниа начинал плакать и икать от страха. Именно это холодное равнодушие пугало его в садовнике больше всего.

— Адриан, как ты можешь думать только о себе? — осадил его Пепе. — Ты должен считаться и с нашими нуждами.
— Но у нас тоже не хватает людей! — вскинулся Адриан. — Ему придется хотя бы помыть посуду. Что нам еще остается?
— Если ты его заберешь, кто будет подметать сад?
— Я отправлю его обратно, как только закончу с завтраком. Всё будет в порядке, идет?
В отличие от спокойного Пепе, голос Адриана снова сорвался на крик. Ниа, оказавшись между ними, замер, ссутулившись. Ему было горько от того, что его судьбу решают в споре, не спрашивая его самого. Конечно, вслух он ничего не сказал — лишь на мгновение прикрыл глаза. Такое случалось постоянно.
Пепе тяжело вздохнул:
— Ладно, делай что хочешь. Только не забудь прислать его обратно, когда придет время.
— Хорошо, Пепе! У нас тоже дел невпроворот.
— Я всё понял. Не ворчи.
Садовник махнул рукой, давая знак Адриану забирать парня. Тот с торжествующим видом уперся руками в бока, а затем сердито зыркнул на Нию, веля шевелиться. Ниа поднял брошенную метлу и поспешно отнес её в сарай. Когда он вернулся, Адриан уже снова закипал. Он принялся ворчать, почему Ниа так долго возится, хотя тот обернулся максимально быстро.
— Что застыл? Поторапливайся! Вечно ты как сонная муха!
Ниа последовал за Адрианом, который резко развернулся и зашагал прочь. Парень твердо решил вымыть посуду идеально: видя, в каком скверном настроении сегодня повар, можно было запросто остаться без завтрака, а то и без обеда с ужином. В такие моменты оставалось только одно — беспрекословно подчиняться. Яростные выкрики Адриана всё еще звенели в его ушах.
В этот момент откуда-то сверху вылетела чашка, с грохотом ударилась об пол и разлетелась на куски. Все слуги поблизости вздрогнули и обернулись на шум. Самые любопытные подошли ближе.
— А-а-а!
Шедший впереди Адриан отшатнулся и вскрикнул. Осколки упали прямо у его ног. Испуганный Ниа замер, не в силах отвести взгляд от разбитой посуды. Это была роскошная чашка — тонкий белый фарфор с золотым узором. С первого взгляда стало ясно: вещь не из тех, что разрешено трогать слугам. Все застыли в недоумении. Адриан, потрясенный больше всех, схватился за грудь и тяжело задышал — он чудом избежал травмы.

— Хозяин?
Кто-то из слуг заметил движение на верхних этажах. Те, кто только что во все глаза смотрел на разбитый фарфор, дружно задрали головы. Ниа, всё еще прикрывавший рот рукой, тоже осторожно поднял взгляд. Его и без того большие глаза расширились от изумления.
Молодой господин сидел у окна на четвертом этаже особняка. Хотя вчера Ниа видел его лишь мельком и не успел толком запомнить черты лица, сомнений не было — это он. Обычно в это время у окна могли сидеть только прежние хозяева. Ниа прекрасно помнил лица господина и госпожи, которых видел каждый день, пусть и издалека. Незнакомый мужчина в идеально выглаженной белой рубашке резко выделялся на их фоне. Его иссиня-черные волосы прядь за прядью перебирал ветер, а бледная кожа буквально светилась на солнце. Но, вопреки своей красоте, молодой господин смотрел на них сверху вниз с пугающим, тяжелым выражением лица.
Ниа, до этого завороженно разглядывавший представшего перед ними Орку, быстро опустил голову. Ему могло показаться, но на мгновение их взгляды будто встретились. Остальные слуги, узнав Орку, тоже поспешно склонились в глубоком поклоне. Только Адриан, всё еще не в силах прийти в себя, тяжело дышал, глядя наверх. Он даже не догадался поприветствовать хозяина.
«……»
Обычно Адриан так энергично командовал всеми вокруг, но сейчас у него пересохло в горле от ужаса. Казалось, легкие сдавило невидимыми тисками. Это была катастрофа. Он проклинал собственную глупость: вел себя как обычно, прекрасно зная, что молодой господин вернулся. Возможно, он просто слишком привык к размеренной жизни, пока в особняке три года были только старые хозяева, но сейчас это оправдание было бесполезным.
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      Незаметно выскользнув из особняка, Ниа бросился в лес. Он миновал невысокий холм, пересек лужайку и скрылся среди деревьев, больше напоминая проворного кролика, чем золотую рыбку. Завидев впереди берег озера, он ускорил шаг. К счастью, тропа была хорошо видна в свете огромной луны.Ниа не стал прыгать в воду сразу; вместо этого он нервно огляделся. Разумеется, в такой поздний час на озере никого не могло быть. И все же, терзаемый беспокойством, он прошел вдоль берега подальше от особняка. Трава мягко приминалась под его тяжелыми ботинками. В лесу не умолкая стрекотали насекомые. Лунный свет играл на легкой ряби, окрашивая поверхность воды в золотистые тона. Напряжение понемногу отпускало, и мысли приходили в порядок. Дыхание, сбившееся от бега, выровнялось, а бешено колотившееся сердце замедлило свой ритм.Озеро было настолько огромным, что в нем могли бы разом поплавать все слуги особняка. Ниа казалось, что оно достаточно широко даже для того, чтобы хозяева могли принять свои звериные обличья и свободно резвиться в воде. Хотя он никогда не видел косаток, он знал, что они огромны. А значит, ему не стоило бояться, что маленькую золотую рыбку заметят за едой. Никто не узнает, даже если он всю ночь будет объедаться водными растениями или улитками. Главное — чтобы никто не видел, как он сюда приходит.И все же Ниа остановился, только когда ушел на приличное расстояние от тропинки к озеру. Голод не давал идти дальше, но этого удаления хватало, чтобы вовремя заметить опасность. Теперь у него было время, чтобы в случае чего успеть спрятаться или убежать.
Стоя у озера, Ниа неловко пытался раздеться. Его руки лихорадочно расстегивали пуговицы. Без колебаний он скинул рубашку и брюки, а через мгновение избавился и от нижнего белья. Ниа обнажился в считаные секунды. Поскольку вокруг никого не было, он не испытывал стыда. Какой бы яркой ни была луна, она не могла рассеять ночной мрак, но в ее лучах на фоне темного леса бледное тело Ниа выделялось особенно отчетливо.
Ниа аккуратно сложил одежду, опустился на колени и коснулся воды. По телу пробежал холодок, но он был терпимым — желание утолить голод было сильнее. Вскоре, с легким всплеском, на поверхности воды разлетелись мелкие капли.
В озере неподвижно замерла золотая рыбка с оранжевыми пятнами на белом фоне. Спустя мгновение она забила плавниками и быстро поплыла вдоль берега.
Для тех, кто не был оборотнем, трансформация в зверя казалась чем-то сродни миражу. И это неудивительно: человек внезапно обращался в животное, не оставляя после себя никаких следов. Этот процесс разрушал старую форму и создавал новую: исчезали привычные конечности, тело покрывалось густой шерстью, а его размер мог мгновенно увеличиваться или уменьшаться. Даже одежда становилась частью тела. Все происходило настолько быстро, что человеческий глаз не успевал уследить за переменами — оборотень словно растворялся в воздухе, и на его месте тут же возникал зверь. То же самое происходило и при возвращении в человеческий облик.
Поэтому превращению в звериную форму одежда никак не мешала. Однако у Ниа была веская причина раздеваться догола. Поскольку человеческая и звериная ипостаси были сутью одного существа, их состояния были неразрывно связаны. Если зверь получал рану, она оставалась на теле и после возвращения в человеческий облик. Соответственно, если он плавал в воде в облике рыбы, его тело оставалось мокрым и после обратной трансформации. Последствия входа в воду в одежде были легко предсказуемы.
Если бы я вернулся в особняк насквозь мокрым, другие слуги могли бы догадаться о моих вылазках к озеру. Чтобы не попасться, мне пришлось бы вытирать за собой каждую лужу в коридорах и на лестнице. Если бы я провел за этим всю ночь, то наверняка задремал бы на следующий день, и Адриан бы меня отругал. Я даже думать об этом не хотел. К тому же, пришлось бы стирать тряпки, и кто-нибудь мог бы выйти проверить, чем я занимаюсь. От мысли, что этим «кем-то» может оказаться молодой господин, у меня по коже бежали мурашки, а ноги дрожали от страха. Вдобавок ко всему, мокрая одежда — это лишние хлопоты, а в моей крошечной каморке её даже негде развесить.
Именно из-за этих опасений Ниа плавал по ночам нагишом. Называть золотую рыбку «голой» было немного забавно, но так как после превращения на нем не оставалось ни нитки, это определение было вполне верным.
Ниа плавал совсем рядом с тем местом, где оставил одежду, чтобы сразу выбраться на берег, как только насытится. Он энергично открывал и закрывал рот, с энтузиазмом поедая водоросли. Хотя жевать их было трудно, это казалось быстрее, чем искать мелкие обрывки в воде. Он крепко вцеплялся в стебли и тянул их изо всех сил, а его плавники размером с ноготь непрерывно хлопали, словно крылышки.
С наступлением ночи луна светила всё ярче. Заливая светом открытое озеро, она делала окружающую тьму еще гуще. Среди древесных стволов, где границы тени стали совсем размытыми, вспыхнули и загорелись два глаза. Они медленно двигались, пока Ниа торопливо утолял голод. Неторопливые шаги приближались к аккуратно сложенной одежде юноши.
------------------------------
Острый слух неизбежно вел к бессоннице. Орка раздраженно открыл глаза, услышав внезапный шум со двора особняка. Это был топот какого-то беззаботного существа. В нем не было ни осторожности вора, ни ярости дикого зверя. Оставалась лишь одна возможность.
«Это слуга?»
Он прищурился. Лежа на спине, Орка не шевелился, лишь слегка повернул голову. Спокойствие поднялось в его груди, где до этого тлела мимолетная злость. Глубокая темная ночь была идеальным временем. Всё замерло, храня полную тишину. Когда он нарушал этот покой, по его спинному плавнику разливалось умиротворение. Само спокойствие косатки рождалось из страха, который источали ее жертвы. Ему нравилось разрывать на части свирепых хищников из далеких земель.
Такова была природа охоты: то, что можно проглотить за один укус, не приносило удовольствия. В этом смысле границы далеких морей, где бушевали территориальные войны, предлагали куда больше развлечений. И хотя радость от убийств, замаскированных под миссии, постепенно притуплялась, это всё равно было лучше, чем повседневная жизнь в особняке.
Орка, внимательно прислушиваясь к звукам, чтобы понять, куда направился слуга, встал с постели. Это не было охотой. Скорее, своего рода наградой, ведь он планировал вернуться на поле боя сразу по прибытии в особняк. Он накинул халат поверх мягкой шелковой пижамы. К нему вернулся аппетит, а под языком скопилась слюна. Тело наполнилось легкостью, когда он направился в сторону леса. Кто это был? Просто кролик или какой-то грызун? Конечно, как джентльмен из рода оборотней, он не собирался устраивать бессмысленную бойню — это создало бы проблемы без всякой пользы. Он просто хотел развеять скуку. Мелкие зверьки всё равно не насытили бы его, так что это была лишь забавная игра, способ подшутить над слугой, нарушившим его покой.
Выйдя из особняка, Орка неторопливо направился в лес. Вскоре он уловил неподалеку оживленное шуршание. Звук доносился со стороны большого озера у тропы. Прогулка к воде посреди ночи... Его глаза заблестели в надежде, что грядущее развлечение оправдает затраченные усилия.
К его удивлению, у берега он обнаружил не слугу, а аккуратно сложенную одежду. Орка криво усмехнулся, подошел ближе и опустился на колено. Подол его халата коснулся земли, но это не имело значения.
«Надо же, тайком выбраться сюда, чтобы поплавать нагишом...»
Ему стало любопытно, кто этот «извращенец». Подперев подбородок рукой, он насмешливо окинул взглядом брошенные брюки, рубашку и нижнее белье. Если бы остальные узнали, что в особняке живет подобный субъект, это стало бы шоком. Для самого же Орка это было отличным способом развеять скуку. Он молча наблюдал за озерной гладью. Его тень, растянувшаяся в лунном свете, исчезала в темной глубине.
Ниа, до этого полностью поглощенный сбором водных растений, ни о чем не подозревая, вынырнул из воды.
— ...
Капли стекали с мокрых волос по щекам и подбородку. Ниа замер, выставив плечи из воды и приоткрыв рот. Ни единого звука не сорвалось с его губ — горло словно перехватило. Рассудок помутился. Это было слишком жестокое потрясение для того, кто просто хотел утолить голод. Ему казалось, что он вот-вот лишится чувств. Нет, он даже желал этого. Прекрасное лицо молодого господина сейчас напоминало ему лик ужасающего призрака.
Косатка, всё так же подпирая подбородок рукой, смотрела сверху вниз на «извращенца», которого ждала. Он гадал, кто же это окажется, и увидел того самого утреннего идиота. Учитывая, как жалко, словно побитая собачонка, тот вел себя под окриками старшего слуги, ночной заплыв в одиночестве был довольно дерзким поступком. Идиот глупо моргал и беззвучно шевелил губами. Внезапно он попытался нырнуть обратно. Раздался всплеск, и на поверхность поднялись пузырьки. Орка тут же вытянул длинную руку и легко поймал его за хвостовой плавник. Если бегство действительно входило в планы Ниа, то подобная глупость была даже достойна похвалы.
Лунный свет подчеркивал каждое движение маленькой золотой рыбки, которая металась в руках Орка. Это существо казалось почти невесомым, и Орка с холодным любопытством наблюдал за его попытками освободиться. Когда он, наконец, разжал пальцы, рыбка упала на землю, продолжая свою отчаянную борьбу за жизнь. Орка не испытывал голода; его занимало лишь то, как долго продлится это сопротивление и почему это существо так упорно не желает принимать свой истинный облик.
В конце концов, изнуренная борьбой, золотая рыбка начала меняться. На земле теперь находился Ниа — хрупкий и беззащитный человек. Окутанный тенью Орка, он пытался согреться и восстановить дыхание, сжавшись в комок. Ночной воздух был суров к его влажной коже, а дрожь выдавала не только физический холод, но и глубокое потрясение.
Ниа едва слышно шептал слова обращения, в то время как Ор